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domadimi vitezi proti Viridi. Spoznala je, da
so domacini iz Milana, a Ambrosia ni spoznala.
Herman jih predstavi samo kot poslance iz Mi-
lana in potem pozove nacelnika, naj pové, kaj
je namen njegovemu potovanju.

Ambrosio se opré na svoj mec, da bi trd-
neje stal, tako hudo mu je bilo v srcu, in na-
govori Virido.

Po glasu ga spozna Virida, pa v tem jo tudi
izpreleti ¢udno ganjenje; globoko vzdihne, za-
krije si ofi z obema rokama in hode sesti. Pre-
magalo jo je custvo. Urno jo podpreta Lenka
in Herman, hipoma ji prines6 sedez, in Virida
sede. Uderd se ji solze, in ihte¢ reée samé:
,Ambrosio, ali ste vi:¢

»Da, jaz sem, Ambrosio Sforza, poslanec Vi-
scontijev iz Milana, in vam poroam, svetla
gospa, da je vasa rodbina povzdignjena v voj-
vodsko dostojanstvo. Pozdravljam vas, gospa,
kot svetlo vojvodinjo Avstrijsko, pa tudi voj-
vodinjo Viscontijevo. Tu je cesarsko pismo,
dokaz mojim besedam.

Preve¢ so bili vsi zaverovani v Virido, ki
je molcé sedela na sedezu, kakor da bi bili kli-
cali tudi sedaj slavo Viridi. Vse je ¢akalo tiho, kaj
bo izpregovorila vojvodinja. Kmalu se vzdrami,
obraz ji oblije rdeCica, povzdigne roki kvisku
in prayi:

»Hvala ti, moj Bog, za to dobroto, za ¢ast
moje rodovine! Pa kaker si mi jo dal, tako t
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jo vratam. Moja Cast bodi tvoja trnjeva krona,
moj lzvelicar!«

Globoki vzdihi so se izvili iz prs navzodim
vitezom, gospé pa so si brisale solze. Virida je
Cislala sedaj drugacno cast kakor nekdaj, debro
zavedajoc se, da ,Bogun sluZziti je kraljevati®.

Bil je pa za vso druzbo oni dan jako vesel
dan na pristavi. Tudi Virida je bila vesela, ko
se je pomirila in slifala razna porodila iz do-
movine. Pri mizi je bila zbrana velika druzba,
kakorSne Se ni bilo tukaj doslej, samostanski
so pomagali pristavski druzini pogostovati do-
macine in poslance. Tudi Ambrosio je bil vesel,
kakor Ze dolgo ne. Sedel je Viridi ob desni in
Herman ob levi. Sele ob mraku se je zaela
razhajati druzba s pristave.

Virida je prosila Ambrosia, naj se vrne s
poslanstyom na pristavo $e naslednji dan. kar
je tudi storil. Na pristavi namreé niso mogli vsi
prenoditi, zato so se vrnili ¢ez no¢ v samostan.

Ko se je drugi dan locilo solnce od pri-
stave in se skrilo tam za gorami, tam proti
lepi lombarski planjavi, jemala je Virida slovo
od milanskih rojakov. Nekaj ji je govorilo v
srcu, da je to slovo od ljubljenih domacinov
poslednje. Bolest ji je trgala srce, solze so ji
zalivale oko, vendar se je premagovala Se dokaj
krepko, izrodajo¢ pozdrave vsem znancem in
znankam v Milanu.

Domovina je le jedna. (Konec.)

Mati.

(Spisal [. Sovran.)

I

.[Jrcd malo hisico v Vodmatu je sedela le-
pega jesenskega popoldné mlada Zena na trarici
in Sivala. Zraven nje je lezalo v koSku drobno
dete, in ob cesti sta dva mala decka skladala
kamencke na kupce in jih zopet razmetavala.
Kricala sta, kar sta jima dali mladi grli, in z
glasnim hoj, hoj! sta spremljala vsak voz, ki
je oddrdral mimo. : :

,Ce mi ne gresta takoj sem, vaju nabijem,
da bodeta pomnila“, ozove se mati. ,Poglejta,
kaj mi napravljata z vednim skakanjem! Se tega
je treba, da bi ves atov zasluZek izdala samo
za vajine hlade!“

Bojece sta prisla drug za drugim k materi
in se posadila zraven nje. Toda dolgo nista
strpela mird; kmalu sta se jela zopet preme-
tavati po tleh. Zadela ju je pa napovedana kazen.
Mati ju je pograbila in odstela vsakema znatno

Stevilo udarcev. Vse vprek je kridalo: mati, te-
pena decka in otrok, vzbudivii se v kosu.

sKar v Ljubljanico vaju pomecem s tem
nagajivcem vred, saj ste mi samo za kriz in
tezavo“, vpila je mati za deckoma, ki sta jo
ihté¢ udrla po cesti. Od blizu je opazovala ves
ta prizor stara, borno oblecena Zena, ki je ravno
prihajala iz mesta; na cesti je prestregla mala
beguna ter ju vsakega za jedno roko bolj vlekla
nego vodila proti materi.

sNikar se ne bojta, bom Ze jaz prosila mamo
za vaju. Kako ti je pa ime, ti mali zmrSenéek ¢

yJakec sem; izpustite me, oj izpustite me*,
zaihtel je starejsi.

,In tebir«

yJozek, zajecljal je mlajsi.

,Lepe in zdrave otrodife imate; lahko ste
hvaleZni zanje Bogu“, nagovorila je starica mater,
ki je fude¢ se gledala prihajajogo Zeno.

4!':
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»E, lepota in zdravje bi Se bila; toda t
nagajivci hocejo vsake pol ure kruha; obleke
raztrgajo toliko, da sama ne vem, kaj bo iz
tega. Ravno jima krpam nedeljske hladice; prvi-
krat sta jih oblekla vceraj, in Ze so polne lukenj.
Huda pokora so otroci.“ :

Med tem je stara zena izvlekla iz Zepa par
rmenih hrusk in bele pogae in s tem je po-
polnoma utolazila nemirno mlado kri.

»Cujte, gospodinja, sem-li prav prisla: Ali
ne stanuje v tej hisi neki delavec, ki se pise
~rza Jamnika:¢ N

»Da, jaz sem njegova Zena. Cesa pa zelite:*

»INjegova Zena“, ponovila je starica z lahnim
vzdihljajem, oko se ji je posvetilo in nezno je
pogledala po otrocih, ki sta hlastno uzivala pre-
jeto darilce; pristopila je tudi h kosku, pokri-
zala malega Andrejéka in mu stisnila sladkor-
¢ek med drobni ustni. In ko je jelo ljubko bitje
migati z roCicama, vzela je je v naroéje, pri-
sréno je poljubila in mu privabila s tem smeh
in veselje v svetli olesci in na rozna liceca.

»Vise pa znate bolje z otroki pecati, nego
jaz; pri nas ni Zasa, da bi vlalili otroke po
rokah, saj je ze tako preve¢ opraviti Z njimi.¢

»Ravno zato sem pa prisla k vam, ljuba
Zena; ponujam se vam za pestunjo, e me
vzamete.

»Za pestunjo: Za Boga, saj Se sami tezko
zivimo. Po §tiri goldinarje mi prinese moz v
soboto domoyv, in to bodi za yse! Samo stano-
vanje naju stane 40 gold. na leto; kje so pa
drva in obleka in Zivez! Ali ste res tako ne-
spametni, ali se le faliter

»Ne Salim se®, odgovori resno in pocasi
stara Zena, ,jaz Zelim na vsak nadin ostati pri
vas. Ne prosim vas drugega, kakor da mi pre-
pustite otroéie, da jih povarujem, in da mi
dovolite pomagati vam pri gospodinjstvu.“

»5a] vas niti ne poznam; ptujega Cloveka
je sitno jemati pod streho. Sicer je pa neumno,
da o tem govoriva. laz ne potrebujem pe-
stunje in — mir besedij. Ce to mislite, je naj-
bolje, da se takoj spravite.®

Solza se je prikradla starici na oci in nemo
je pogledala pred se, globoko vzdihnivia: ,0,
moj Bog, usmili se me!l®

,Vasa je prava“, pristavila je tiho. ,Kaj
hoéete s ptujo revno starko, ki nima drugega
kakor srcé . . ¢ Vendar vas pa Se prosim: do-
volite mi, da ostanem pri vas! Samo koticek
v sobi mi dajte in dovolite mi, da za otroke
poskrbim, pa sem zadovoljna. Tudi vam bo
loze, saj potrebujete pomodil«

sPotrebujem? Seveda bi bilo dobro; toda
vprasam vas, ali vam morem dajati hrano, in
brez hrane vendar ne bodete Ziveli, pa hoteli
bodete tudi kaj place.“
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»Ne, ljuba moja; za placo se ne menim in

- je tudi nedem, hrane tudi veliko ne potrebujem;

nekaj malega krajcarjev imam Se, da bo za
pryvo silo; sicer pa zaupam v Boga, da bomo
vsega dobili dovolj.«

» Vi ste strasno sitni; Clovek vam ne pride
na konec. Ce ze torej ni drugade, pa pocakaijte,
da pride Jakop domoy, in potem se Z njim do-
govorimo. Najpreje pa pojdite z menoj pogledat
si, kje stanujemo.

Pritli¢na soba, bivalis¢e Jamnikove druZine,
je bila jako majhna in vsa razvleCena. Videlo
se je, da jo pospravljajo samo — otroci. Hisna
oprava je bila siromasna. ,Torej poglejte: kam
naj vas pa spravimo! Drugega prostora pod
milim Bogom nimamo, kakor to luknjo. Tu
krog peci postiljam vedjima dvema; najmanjsi
je pri meni. Sicer je pa soba polna. Ce bi prav
imeli Se kako postelj, ne moremo je postaviti
noter. Jedino za pedjo je Se prostor; potem bi
bili pa tudi tako natlaeni kakor Zveplenke v
gkatljici“, tako je hitro razlagala zgovorna Jam-
nica.

sZame bo tudi za pedjo dobro®, odvrnila
je starica; s posebnim veseljem si je ogledovala
ubogo stanovanje. Zacela je takoj pospravljati,
vzela je metlo v roke, obrisala prah, izmetla
pajéevino, in za nekaj casa je bila sobica kakor
prenovljena.

Jamnica je z glave majaje odsla zopet k
svojemu sivanju, mrmrajoc:

,Bog si ga vedi, odkod je ta zenska! Take
Se nisem naletela, kar Zivim. PoStena se mi vidi,
a za ¢uda trdovratno guli svojo in ne odleze.
Sicer bi jo pa Ze porabila, ¢e ostane. Kaj bo
neki iz tega’? Bomo Ze videli, saj pride Jakop
kmalu domov.*

Obe Zenski sta se kmalu prav po domace
pogovarjali. Stara ptujka je pripovedovala, da
prihaja iz Gradca, kjer je sluzila dolgo vrsto
let za kuharico, da pa je rojena Kranjica.

»Nikogar ve¢ nimam svojih na svetu. In
¢e je kdo, morda bi me ne hotel niti spoznati.
— — Tezko, tezko je Ziveti zapu§feni starici
sami na svetu. Vi imate otrocife, in dasi jih
tezko redite, vendar jih ne daste za celi svet.
Zdi se mi, da sama Cutim, kaksno veselje mora
biti za mater, ko gleda svojemu otroku v obraz.“

Tako sta se pogovarjali, da je Ze presla
Sesta ura. Ob polu sedmih se je navadno vracal
Jamnik z dela domoy. Stara Zena je komaj &a-
kala, da pride; vedno nemirnejsa je bila; vedno
manj je govorila, neprenchoma se je ozirala po
cesti; spravila je celo mlado Zeno, da je z vsemi
otroki §la proti svojemu moZu.

Kmalu so ga zagledali.

,Ata, ata®, zaklicala sta de¢ka in jo udrla
proti njemu,
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Tudi starica je pospesila korake in je z dec-
koma vred moléla svojo desnico mlademu ble-
demu moZu.

, Ta-le teta so nam dali kruhka“, hvalil se
je Jakec, in bratec mu je pritrjeval.

,Sta bila ze tako nadlezna, da nista miro-
vala, Prujih ljudij ne smeta nadlegovati. To je
grdo“, pokaral ju je oce in zvedavo pogledal
ptujo Zeno in njeno vedenje. Tezko je bilo spo-
znati, kaj se je med tem godilo v njeni dusi;
toda izpremenjeno lice, Zivo oko in solze, ki
so ji je zalivale, so pricale, da ji je silnih ¢uv-
stev polno srce. Jamnik se ji je ¢udil, a Ze
takoj prvo trenutje se mu je priljubila, in hlastno
je vprasal:

,Kdo pa ste, mati; Ali ti poznas to Zeno1“
obrnil se je k Zeni.

Zgovorna zakonska polovica je kar v naj-
daljSem govoru razlagala celo zgodbo, okitila
jo je seveda z lastnim modrovanjem in izku-
Sala dokazovati obe strani: da je namre¢ zanjo
stara Zena potrebna in da je nemogode pridr-
zati jo. Za oboje je naveédla celo vrsto najve-
ljavnejsih vzrokov. In naposled je zaklicala® ,Na,
sedaj pa ti reci, ¢e ne govorim prav!«

Ptujka je med tem verno gledala Jakopa
od vseh stranij; radost ji je obsevala zguban-
¢eno lice. Ko je kondala Jamnica, prijela je starka
z vso mocjo Jakopa za roko, pogledala mu v
oko in ga prosila: ,Ljubi moj Jakop, ne za-
vrzite me izpod strehe, e nefete jedinega ve-
selja na tem svetu vzeti ubogi starki. Prosim
vas za Boga, usmilite se me! Zadnja naj bom
pri hisi, delajte z menoj, kakor hodete, samo
ne zavrzite me ne!®

Jakop je poslusal te besede in se ¢udil, nje-
gova zena pa mu je dejala:

,Saj sem ti Ze preje povedala, da se zna
ta zena tako ponujati, da ji ni mogole odredi.
Vidis, da sem prav rekla.“

Sli so v sobo in ondu so se dogovorili, da
ostane teta, kakor so jo imenovali, pri njih.
Jakec in Jozek sta Se tisti vecer plezala po njenih
kolenih na ramo in zopet nazaj, in tudi An-
drejcek je Ze veselo gugajo¢ se v njenem na-
ro¢ju sladko zaspal; Jakop in Zena sta se je
takoj privadila.

Po roznem vencu je teta 3e dolgo v noé
kletala pri klopi in — molila. Polno¢ je Zze
izdavna odbila, in Se se je cul v borni delavski
sobi njenih usten Sepet, med kateri so se vme-
Savali vzdihi. Angel varih, ki ji je zatisnil na
bornem lezis¢u za pecjo trudne oci, videl je,
da ji je bilo srce polno veselja in blaZenosti.
Zjutraj je bila Ze pred petemi zopet po koncu
in se je takoj pripravila kuhat zajutrek.

»Moli rada in postreéi tudi zna; to je dobro
znamenje“, rekel je drugo jutro moZ, poslav-

liajo& se od Zene v tvornico. Zena mu je pri-
kimala in pristavila: ,Sicer ima pa ¢&as; taki
stari ljudje nimajo drugega dela kakor molitev;
jaz pa ne morem tako!®

II.

Jamnik je delal v predilnici pri tkalcih; od
Sestih zjutraj do Sestih zveler je bil nepretrgoma
tam. Tudi vnedeljo ga je veckrat doletela sluzba.
Dobro, da je bilo sploh kaj zasluZka. Saj se je
zivelo le teZko. Ko je bilo treba vsakega Cde-
triletja odsteti 10 goldinarjev za stanovanje,
izpraznil se mu je Zep vselej popolnoma. Tedne
in tedne si je moral pritrgavati desetice, da si
je nahranil potrebno vsoto. Vendar ni bil ne-
zadovoljen. BoljSega Zivljenja ni nikdar izkusil
in navadil se je svojega opravila. Zgovorna Zena
je bila dobra gospodinja, ki je tudi sama s pe-
rilom ali krpanjem zasluzila kak krajcar. Vendar
je pa tudi v ti druZini kraljevala tista pusta
jednoli¢nost in osamelost, kakorsna se navadno
vidi pri delavcih. Kakor osamljen jesenski list
na veji, ki je Ze vse druge otresla na tla, je
tvorniski delavec v sedanji druzbi. Tovarisi nje-
govi so mu redkokrat tudi prijatelji; med druge
stanove ne more. V tvornici preZivi celo Zivljenje,
in vse, karkoli se vrsi poleg njega v javnem Ziv-
ljenju, gre tiho, brez sledi mimo. On ne opaza
izprememb, in &im starejsi je, tem bolj mu
otopi zanimanje za druge, in s tem tudi omrzne
srce. Otroke in Zeno vidi samo zveler, ko se
mu utrujenemu ni¢ ve¢ ne ljubi.

Tako je bilo tudi pri Jamniku, dokler ni

prisla ,teta“. A odslej se je vse izpremenilo.
Ljubeznivo gibanje se je razvijalo v ozki izbici.
Otroci so bili vedno v najboljSem varstva; udili
so se moliti, in vsak veler je oveseljeni Jakop
poslusal, ko sta mu Jozek in Jakec pripovedo-
vala, kaj Ze znata.
_ Zase ni stara pestunja zahtevala nidesar.
Cestokrat se je sicer primerilo, da je gospodinja
zarohnela nad njo, toda nikdar ni pokazala jez-
nega obraza, nikdar ni izpregovorila Zal besede.
Kuhinja in otroci so bili v njeni skrbi; najpre-
prostejsa jedila je znala tako napravljati, da
so bila posebno vkusna. Zlasti ob nedeljah,
ko je tudi Jakop obedoval doma, prizadevala
si je izkazati se v kubhi.

Zveler je bilo vedno Zivahno. Jakop je pri-
povedoval, kaj se mu je namerilo v tvornici;
pteta“ je opisavala kake zanimive dogodke iz
svojega zivljenja po svetu; gospodinja je pa
prilagala svoja gostobesedna modrovanja. Neko¢
so bili zopet vsi trije zbrani po vecerji za mizo.
Bilo je ravno vseh syetnikoy dan.

»Danes je bilo pa ljudij na pokopaliitu, da
se je vse trlo“ — pripovedovala je gospodinja.
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— Jaz sem si le mislila, kam bodo vso to
druhal pogrebli, ki je je toliko.*

» L0 gre podcasi, ljuba moja“, — odvrne teta
— ,na zemlji pa Zivimo, delamo drug dru-
gemu prostor, ko nas Bog kli¢e s sveta. Tako je
tudi na groblju. Zemlja pouZije drugega za dru-
gim, in ob tem dobodo novi prostora.®

»Jaz bi bil tudi rad Sel pogledat tje gori.
Tam in pa v cerkvi smo vsi doma. Toda imel
sem celo popoldne dela v tvornici, zvecer mi
pa ne kaZe hoditi tako dale¢. Sicer pa tudi
nimam nobenega znanega groba na celem ljub-
ljanskem pokopaliscu.«

» Torej nobenega svojih nimate tukaj poko-
panegar“ vprasala je starica, in glas se ji je
tresel ob teh besedah.

»Nobenega, vsaj jaz ne vem zanj; saj tudi
sicer ne poznam nikogar svojih ljudij. Sam sem
na Sirnem svetu. Kar jih tukaj-le vidite, ti so
jedini, za katere vem, da so mi v rodu.“

»Kje pa so pokopani vasi stari§ir¢ vprasala
je zopet stara zena, in Se bolj se ji je tresel glas.

+Kje? Bog zna! Jaz nisem nikogar poznal.
Moja Zena Ze vé, koliko sitnostij sem imel, ko
sva se jemala. Nikjer me niso hoteli sprejeti
za domadina, in naposled sem z najvedjimi te.
Zavami in prosnjami dobil dovoljenje za Zenitev;
na Notranjskem nekje, so dejali, da imam pra-
vico.*

,In vaSi staridir«

»E, moji starisi so me pustili kakor kamen
na cesti. To vem, da sem bila leta 1850. rojen
v ljubljanski bolnisnici in da me je potem vzela
neka gostja na Studencu; tam so me izredili ptuji
ljudje. Veliko hudega sem izkusil v svojih mladih
letih. Ce bi imel e jedenkrat vse to prestati,
raj§i takoj umrjem.“ — — Vsi so obmolknili;
Jakop in starka sta se ujela z oémi; obema jih
je solza zalila.

»Vidva sta pa oba oftro¢ja, kakor bi bila
Sele pet let stara® — ozvala se je mlada Zena.
— ,Prestano je prestano, in jaz le ne vem, kaj
bi bilo treba pri tem takih sitnostij, kakor jih
imata vidva. Boga zahvalita, da sta na gorkem
in da nista laéna.®

» 11 si premalo izkusila, Mica, in tudi pre-
trdo srce imas. Sicer sem ti Ze véasih pravil, kako
je bilo; toda nocoj naj ponovim, da slisite tudi
vi, teta.

Komaj sem se zavedel, da Zivim, Ze sem
cutil, kaj je hudo. Prvi spomini moje mladosti
so spomini lakote in tepeza. Gostja je sicer
dobivala od deZele nekaj denarja za rejo, toda
brigala se ni zame prav ni¢. Imela je Se troje
otrok; jaz sem bil najsibkejsi med njimi. Kdor
je imel ravno &as, pa me je tepel; gorjé mi je
pa bilo, e sem Sel kdaj materi tozit. Kaj sem
vedel, kaj je mati¢ Nabila me je in zapodila
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iz hife za vsako stvarco, ki so je bili najveé-
krat vzrok njeni otroci. Kot Sestletni decko sem
moral beraditi zanjo po mestu, in &e sem pre-
malo prinesel domoyv, tedaj je zopet pela Siba.
Ucil me ni nihée ni¢; v Solo nisem hodil prav
nikoli, in Sele s petnajstim letom sem v Ljub-
ljani odpravil nauk. Ker mi ni bilo vel ob-
stanka pri grdi, samogoltni Zenski, zato sem z
osmimi leti kar ubezal iz svojega Zalostnega
doma. Ves spehan in laen sem prosil na Do-
brovi nekega kmeta prenoé¢iséa. Ko sem mu po-
vedal, kako je z menoj, vzel me je sicer tisti vecer
pod streho, toda drugi dan me je hotel naznaniti
zupanu. Tega nisem strpel; ubeZal sem po noti
od ondod in celo noé sem hodil. Zjutraj sem
prisel k nekemu posestniku v loskih hribih. Ta
se me je usmilil, in pasel sem mu nekaj casa
krave po grivah in bregéh. Toda kmalu me je
gnalo zopet po svetu. V Ljubljani sem naposled
dobil delo v tvornici, kjer delam Se sedaj. To je
ob kratkem moja povest; vsega, kar sem izkusil,
tako ne dopovém celo noc.*

Starica je plakala ob tem pripovedovanju.
Resno, nemo so se spravili vseh svetih veder
pri Jamnikovih k poéitku, kakor bi bili iz pro-
§losti morda slutili, da jim tudi v prihodnjosti

" preti hudo.

Res je prislo! Na Jakopovem oddelku je
kmalu prenchalo delo. Hodil je sicer v tvor-
nico, toda stroj mu je stal skoro celi dan, in
v soboto je dobil poldrugi goldinar zasluzka;
zraven pa se mu je Se reklo, da ga sedaj Stirinajst
dnij ne potrebujejo. Siromastvo se je zacelo.
Zima se je blizala; drv ni bilo in tudi obleke
ne. Jamnica je bila od jutra do vecera razka-
¢ena in se je vsajala nad ubogo ,teto’, kadar
jo je zagledala:

,Zenska, spravite se nam izpod nog; e vi
nam napotje delate in kradete naSe grizljeje!®

Potrpezljivo jo je prenasala stara zena. Imela
je sama nekaj goldinarjev, toda kmalu jih je
po malem izdala za druZino. V celi hidi ni
bilo bora. Toda prislo je $e hujse. Jakop je
kakor izgubljen iskal dela; za kakega poldne
je dobil kaj malega, toda, kaj je to pomagalo:
Neko6é se je hudo prehladil in jel je bljuvati
kri. Oblezal je. Kdor ni sam izkusil, kaj je la-
kota, mraz, ubosStvo in zraven $e bolezen v dru-
zini, temu se ne dd popisati. Crna mora Zza-
losti, ¢emernosti, surovosti in obupa se vladi
po takih prostorih, kjer gostujejo ti kruti gostje.
Do dobra jih je izkusila Jamnikova druzina.
Tu je pokazala starica vso svojo ljubezen do
nje. Sla je po mestu beralit. Tezka je bila
ta pot zanjo; ni bila vajena. Hudo se ji je
zdelo, kadar so se zalu§&ila vrata, katera je v
strahu odprla, prose¢ dart, toda njena ljubezen je
zmagala vse. Tudi strazniki so jo odpeljali jeden-
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krat v mestno hifo, in jedno nol je prespala
v zaporu. Darovala je svoje trpljenje Bogu za
Jakopovo zdravje. Vsak vecer je prinesla vsaj
toliko, da so bili zaradi hrane prihodnjega dné
brez skrbij. Ko je prisla domoyv, ostala je ne-
prenchoma pri bolniku, kateremu se ni hotelo
zboljsati.

Nekega popoldné sta bila sama v sobi. Starica
mu je mocila razbeljeno glavo z mokro ruto.
»Ali vam kaj odlega:“ yprasala ga je.

»Voda me hladi; Se loZe mi je pa zato, ker
ste vi poleg mene. Tako rad vas imam;¢ lahen
smehljaj mu je ob teh besedah obletel ustni.

»Radi me imate, ¢etudi so le sitnosti z menoj.
Oj, da bi le Se vi ozdraveli! Zmerom molim
za vas in prepri¢ana sem, da me bo Bog uslizal.
Neka misel se mi je rodila v srcu; zdi se mi,
da bo prav za vas. Sklenila sem, da poromam
za vaSe zdravje k nasi ljubi Materi Bozji na
Trsat. Tam je Ze nebrojno ljudij dobilo po-
moci. Upam, da je Marija tudi vam ne odrece.
Jutri zjutraj odrinem. Danes prinese Mica nekaj
zasluzka domov; za par dnij bo Zze.“

»In kako bodete vi Ziveli na potu, sedaj v
ti zimii¢

,Zame ne skrbite, Bog me bo podpiral, da
zvrsim, kar sem se namenila; niesar se ne
bojim. Samo to vas prosim, da se med tem
Casom tudi vi priporocate blazeni Devici. In
§e nekajl“ Beseda ji je zastala, in Sele ko jo
je Jakop poprosil. naj pové, kar ji je na srcu,
nadaljevala je: ,Cujte, povejte mi pray po pra-
vici, ali bi mogli kdaj odpustiti svojim stariSem,
— svoji materi? Ce bi prifla mati k vam in
vas na kolenih prosila in vam razlozila vse, kar
je morda imela prestati: ali bi je ne odvrgli,
kakor je ona vas — —1¢

,Cemu to vpradujete: Saj mi je popolnoma
nepotrebno odpuscati, Hud nisem na nikogar
na svetu, in tista mrznja, ki sem jo vcasih imel
do svojih starisev, izkadila se mi je Ze iz davna.
Sam vidim, kako je na svetu.“

s lorej vas prosim Se tega, da med tem
¢asom pomolite tudi kak oéenas za svojo mater;
tudi jaz — bom molila zanjo.“

Kakor je obetala starica, tako je tudi storila.
Drugi dan na vse zgodaj je odrinila pes proti
Trsatu. Bolnika je bolezen popuséala; peti dan
je bil Ze na nogah. Ravno ta dan se je vracala
gteta’. Komaj so jo spoznali, ko je vstopila v
sobo, tako se je bila izpremenila med potjo.
Nogi sta se ji §ibili, in mrzlica se ji je brala
na bledih licith; bila je bolj mrlitu podobna,
nego Zivemu cloveku.

,Bog bodi zahvaljen! Marija je pomagala®,
vzkliknila je, ko je zagledala Jakopa Ze na nogah.
Tezko je razvezala malo rutico, v kateri je pri-
nesla spominkov za vse in Se posebej sladdic
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za otroke. Takoj se je morala vledi in brZz so
ji po lastni Zelji poslali po gospoda. Ko je
duhovnik oprayil, je bolj Sepetajoé nego go-
vore¢ poklicala Jakopa, &e$, da ima Se z njim
samim nekaj govoriti. Ko sta bila sama, rede mn:

»Jakop, sedaj ne bo vec dolgo, ko bom
stala pred boZjo sodbo, in predno se loéim za
zmerom, rada bi Se tebi, — §e vam nekaj raz-
krila. Nikoli vam nisem $e povedala, kdo sem
in zakaj sem tukaj. Kot neizkuSeno dekle sem
pridla pred petdesetimi leti v Ljubljano. Sluzila
sem v imenitni druzini. Tam me je dohitela
huda nesreca, katere je bil kriv. — starejsi sin
v druzini. Kaj bi ti e pravila! Samo to Se
povem, da sem jaz — tvoja mati.“

Solze so oblile mater in sina, ko sta poljub-
ljajo¢ se slonela drug na drugem. Sepetala mu
je dalje:

»Odpusti mi, moje zlato dete! Hotela sem
ti preskrbeti vsaj dostojne dote; toZzila sem, a
po nedolznem sem sama presedela dve leti v
zaporu, obsojena zaradi krive prisege. Moj sin,
ti si trpel, a jaz sem trpela e veé. Med tem
so dali tebe na kmete, kam, nisem zvedela;
dejali so mi, da si mrtey. Sramota in Zalost
me je gnala po svetu. Sluzila sem po raznih
mestih, in ker nisem vedela zate, izdala sem
ves svoj zasluzek ubogim sirotam. Starka sem
se vracala zopet v domaco zemljo, da tu po-
¢akam zadnjega dihljeja. Hotela sem trpeti, da
izbriSem pred Bogom svoj greh. V svoji do-
madi obéini nisem dobila nikogar veé svojih;
tam sem pa zvedela, da Se zivi§. In srce me
je gnalo k tebi; razkrila se ti nisem preje; ho-
tela sem ostati tiho, nepoznana ob tvoji strani.
Sedaj umiram — in grem prosit zate — k Bogu
— — moj ljubi sin — moj Jakop — — —.¢

Beseda ji je zastala; Jakop jo je ves solzan
gladil po licih in po &elu in jo poljubljal. ,Mati,
moja mati, da vas le jedenkrat vidim! Saj mi
je vse reklo, da vi niste navadna Zena, da ste
mi blizji, nego drugi ljudje!*

V tem je starica v njegovem narofju ugas-
nila. ,Mica, otroci, mati so nam umrli¥, za-
klical je z ihtedim glasom skozi vrata in se
zopet zgrudil na mrli¢a, ki je mirno, v bla-
Zenem smehljaju leZal na postelji.

* %
*

Pri Jamnikovih se je vse popravilo. Moz je
ozdravel do dobra in sedaj zopet pridno dela
v tvornici. Otro€iéi so mu pridni in tudi Zena
je izgubila svojo prejSnjo razkavost. Dobro se
imajo ; zadovoljnost vlada v njihovem ubor-
nem stanovanju. Materina pripro3nja veje bla-
goslov z nebes na celo druzino. Zato pa tudi
ne zamudé nobene nedelje in nobenega praz-
nika, da ne bi obiskali materinega groba.




